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* W przypadku oscieznicy bez belki gérnej
montaz odbywa sie zgodnie z instrukcja
z pominieciem tego kroku.

* In the case of a frame without top beam
assembly takes place according
to the instruction without this step.
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* W przypadku oscieznicy bez belki gérnej montaz odbywa sie

godnie z instrukcja z pominieciem tego kroku.
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* In the case of a frame without top beam assembly takes place
according to the instruction without this step.
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Miejsce pod zawiasy
Place for Hinges

Miejsce pod zamek
Place for door lock




Montaz Sciana karton-gips
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Montage Stud Wall
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W otworach zawiasowch wkreci¢ dodatkowe wkrety
dla wzmocnienia przy zawiasach.

In the hinge holes screw additional

screws for reinforcment at the hinges.

W przypadku réznego rodzaju podtdg

zalecane jest uzycie klinow w celu uniesienia oscieznicy.

Use the wedges to lift the frame
in the case of various types of floors.
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~Jo  Wysokos¢ oécieznicy jest wymiarem do gotowej podtogi.
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Usunac rozporki
Remove spreaders

i

N
S

ght of the frame is the dimension of the finished floor.
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*W celu zlicowania wewnetrznej czesci oscieznicy dotozy¢ jedna warstwe ptyty.
In order to face the inner part of the frame, add one layer of the board.
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Szpachlowa¢: Pierwsza warstwa, szpachel gruboziarnisty
Druga warstwa szpachel wykanczajacy
Przy szpachlowaniu uzy¢ fizeliny lub siatki wzmacniajacej na taczeniach.
Fill: First coat, coarse spatula, Second layer of finishing spatula
When skimming use a nonwoven or reinforcing mesh on all joints.

Usuna¢ folie ochronne z profili.

Profil mozna malowac farbami $ciennymi.
Remove the protective foil from the profiles.
The profiles can be painted with wall paint.




Montaz Sciana murowana @
Montage Solid Wall

Miejsce pod zawiasy
Place for Hinges

Miejsce pod zamek
Place for door lock
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zalecane jest uzycie klindw w celu uniesienia oscieznicy.

W przypadku réznego rodzaju podtég
Use the wedges to lift the frame

in the case of various types of floors.
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Przy tynkowaniu uzy¢ siatki wzmacniajacej na taczeniach.
When using plastering, use reinforcing mesh on the joints

00l




Usunac rozporki
Remove spreaders

Usunac folie ochronne z profili.

Profil mozna malowac farbami sciennymi.
Remove the protective foil from the profiles.
The profiles can be painted with wall paint.
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Opcje wykonczenia powierzchni licujacej
Options for finishing the veneer surface
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Wykonczenie powierzchni sciany frezowang plytg 18mm. Wykonczenie powierzchni sciany
Finish of wall surface with a milled 18mm board. Lustro, Lakobel, Spiek - 4mm.

Finish of wall surface with mirror, lacobel, 4mm sinter.

Zaleca sie postepowanie zgodnie z niniejszq instrukcjq przy uzyciu odpowiednich narzedzi, zgodnych ze wskazaniami. W przypadku elementdw, ktérych powierzchnia moze by ostra
nalezy stosowac $rodki ochrony indywidualnej oraz zabezpieczenie obszaru pracy. Firma Laguna Fabryka Oku¢ Sp. z 0.0. Sp. k. uchyla sie od odpowiedzialnosci za dziatania wynikajgce
z postepowania niezgodnego z niniejszq instrukcjqg.

It is recommended that you follow these instructions using the appropriate tools as indicated. In the case of elements whose surface can be sharp, use personal protective equipment
and work area protection. The company Laguna Hardware Factory Limited Liability Limited Partnership refrains from liability for actions resulting from conduct incompatible with this
instruction.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez

Laguna@ wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

interior technology Producer has the rights to change the dimensions, colors, instructions in all products without any notice.
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